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Nun bitten wir den heiligen Geist
Martin Luther

©

Melody as in Vehe (1537)

Nun bitten wir den heiligen Geist
Um den rechten glauben allermeist,
Daß er uns behüte an unserm ende,
Wenn wir heimfahren aus dem elende.
Kyrieleis!

We now beg the holy spirit
for true belief above all,
so that he may watch over us at our end
when we travel home from suffering.
Lord, have mercy.


